I

The Secretary of State of the United States of America to the Chargé d’Affaires
a.i. of the Canadian Embassy in the United States of America.

DEPARTMENT OF STATE

The Secretary of State presents his compliments to the Chargé d’Affaires
ad interim of Canada and with reference to the Amendment to the Agreement
for Co-operation in the Civil Uses of Atomic Energy signed at Washington
on June 11, 1960, states that all constitutional and statutory formalities have
been complied with by the Government of the United States of America.

Therefore, in accordance with Article V thereof, the Amendment will
enter into effect on the date of the receipt of this note.

Department of State,
Washington, July 14, 1960.

II

The Chargé d’Affaires a.i. of the Canadian Embassy in the United StateS
of America to the Secretary of State of the United States of America.

CANADIAN EMBASSY
No. 394

The Canadian Chargé d’Affaires ad interim presents his compliments t0
the Secretary of State and has the honour to acknowledge receipt on July 14,
1960 of Department of State’s Note dated July 14, 1960 regarding the Amend~
ment to the Agreement for Co-operation in the Civil Uses of Atomic Energy
signed in Washington on June 11, 1960.

It is noted that all constitutional and statutory formalities have beeP
complied with by the Government of the United States of America and tha
therefore, in accordance with Article V thereof, the Amendment will enter int®
effect on the date of the receipt of your Note.

Canadian Embassy,
Washington, D.C.

July 14, 1960.
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